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SEGAO 1 IDENTIFICACAO

Identificador do produto
Nome do produto 832C-A
Sinénimos SDS Code: 832C—Part A; 832C-375ML, 832C-450ML, 832C-3L, 832C-60L

Outros meios de identificacéo Ep6xi Translicido (Parte A)

Utilizagcdes identificadas relevantes da substéncia ou mistura e utilizacdes desaconselhadas

Utilizag6es identificadas

A resina epoxi
relevantes da substancia P

Identificagdo do fornecedor da ficha de dados de seguranca

Nome da empresa Joacel Comercio de Produtos Industriais Ltda MG Chemicals (Head office)
Morada S:‘;ﬁ'bem Santos Dumont, 39 - Vila Sao Joao Cagapava - SP 12281-140 | o7 _ 143 sireet Surrey VAN 4E7 British Columbia Canada
Telefone +(55) 12-3653-5267 +(1) 800-201-8822
Fax Néo Disponivel +(1) 800-708-9888
Website N&o Disponivel www.mgchemicals.com
Correio electréonico vendas@joacel.com.br Info@mgchemicals.com

Numero de telefone de emergéncia

Associagéao / Organizacéo CHEMTREC N&o Disponivel
Numero de telefone de |, 5y 5139581449 Nao Disponivel
emergéncia
Outros nameros de telefone de +(1) 703-527-3887 Nio Disponivel

urgéncia

SEGAO 2 IDENTIFICAGAO DE PERIGOS

Classificagdo da substancia ou mistura

Classificagdo Corroséolirritagéo a pele 2, Lesdes oculares graves/irritagao ocular 2A, Sensibilizagéo a pele 1, Perigoso ao ambiente aquético — Cronico 2

Elementos do rétulo

Elementos do rétulo GHS %

PALAVRA SIMBOLO | ATENGAO

Testemunhos de perigo
H315 Provoca irritagéo a pele
H319 Provoca irritagdo ocular grave
H317 Pode provocar reagdes alérgicas na pele

H411 Toxico para os organismos aquaticos, com efeitos prolongados

Declaragdes de Precaucédo: Prevencgéo
P280 Use luvas de protecao/roupa de protecéo/protegéo ocular/protecéo facial.
P261 Evite inalar as névoas/vapores/aerossois.
pP273 Evite a liberag&o para o meio ambiente.

pP272 A roupa de trabalho contaminada n&o pode sair do local de trabalho.

Continued...
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Declaragdes de Precaugdo: Resposta

P302+P352

P305+P351+P338

P333+P313
P337+P313
P362+P364

P391

EM CASO DE CONTATO COM A PELE: Lave com agua e sab&do emabundancia.

EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxague cuidadosamente comagua durante varios minutos. No caso de uso de lentes de contato,

remova-as,se for facil. Continue enxaguando.

Em caso de irritagdo ou erupgéo cutanea: Consulte um médico.
Caso a irritagdo ocular persista: consulte um médico.

Retire toda a roupa contaminada e lave-a antes de usa-la novamente.

Recolha o material derramado.

Declarac@es de Precaugdo: Armazenamento

N&o Aplicavel

Declaragdes de Precaucdo: Eliminacéo

P501

Descarte o contetido/recipiente em conformidade com os regulamentos locais.

SEGAO 3 COMPOSIGAO E INFORMAGOES SOBRE OS INGREDIENTES

Substancias

Consulte a se¢do abaixo para composi¢éo das misturas

Misturas
n°® CAS
25068-38-6
68609-97-2

%[peso] Nome
89 bisphenol A/ diglycidyl ether resin, liquid
n oxirano, derivados mono[(C12-14-alquiloxi)metilo]

SEGCAO 4 MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS

Descrigdo das medidas de primeiros socorros

contato com os olhos

Contato com a pele

Inalagéo

Ingestéo

Notas para o médico

Tratar sintomaticamente.

Se este produto entrar em contato com os olhos:
» Lavar imediatamente com &gua corrente.

» Assegurar a irrigagéo completa do olho afastando as palpebras e mantendo-as afastadas do olho e movendo-as levantando ocasionalmente as

pélpebras inferior e superior.
» Se as dores persistirem ou voltarem procurar assisténcia médica.

» A remocao de lentes de contato apds danos oculares deve ser realizada apenas por pessoal especializado.

Se ocorrer contato com a pele:

Remove imediatamente toda a roupa contaminada, incluindo calgado.

Lavar abundantemente a pele e o cabelo com agua corrente (e sab&o se disponivel).
Em caso de irritagdo procurar assisténcia médica.

- v

-

Se inalar fumos ou produtos de combustéo saia da area contaminada.
Geralmente ndo s&o necessérias outras medidas.

-

-

Dé imediatamente um copo com agua.

-

SEGCAO 5 MEDIDAS DE COMBATE A INCENDIO

Geralmente ndo s&o necessarios primeiros socorros. Em caso de dlvida contatar um Centro de Informag&o sobre Envenenamentos ou um médico.

Meios de extingdo

Espuma.
P6 quimico seco.

Di6xido de carbono.

L3
L3
» Bromoclorodifluorometano - BCF (nos casos permitidos pelo regulamento).
L3
L3

Spray de &gua ou nevoeiro - Apenas para grandes incéndios.

Perigos especificos da substancia ou mistura

Incompatibilidade com o fogo

Evitar a contaminag&o com agentes oxidantes, ex. nitratos, &cidos oxidantes, lixivias clorinadas, cloro de piscina, etc. uma vez que podem ser inflaméveis.

Medidas de protecdo da equipe de combate a incéndio

Combate ao Incéndio

Perigo de Incéndio/Explosédo

Avisar os bombeiros e informa-los acerca da localizag&o e natureza do perigo.

Utilizar roupas protectoras no corpo inteiro e mascara de oxigénio.

Impedir, por todos 0s meios possiveis, que o liquido derramado entre em drenos ou cursos de agua.
Utilize 4gua sob a forma de spray para controlar o fogo e arrefecer a area adjacente.

Evitar enviar 4gua para acumulacdes de liquido.

NAO aproximar contentores que se suspeite estarem quentes.

Arrefecer os contentores expostos ao fogo com spray de agua a partir de um local seguro.

Se for seguro, remover os contentores que se encontrem no caminho das chamas.

r T ow w oW oW oW ow

-

Combustivel.
Pequeno perigo de incéndio quando exposto ao calor ou a chama.

- -

O aquecimento pode causar a expanséo ou a decomposigéo levando & ruptura violenta dos contentores.

Continued...
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+ Durante a combustéo pode emitir gases téxicos de mondxido de carbono (CO).
+ Pode emitir fumo irritante.
+ Os vapores que contenham materiais comustiveis podem ser explosivos.
Produtos da combustéo incluem:
diéxido de carbono (CO2)
outros produtos de pirdlise tipicos da queima de material organico.

SECAO 6 MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO

Precaucdes pessoais, equipamento de protegdo e procedimentos de emergéncia

Veja a se¢do 8

Precaugdes a nivel ambiental

Ver secgéo 12

Métodos e materiais de confinamento e limpeza

Acidente ambiental - conter o derrame.

Limpe imediatamente todos os derramamentos ou vazamentos.

+ Evitar respirar vapores e qualquer contato com a pele e olhos.

Controle o contato pessoal usando equipamento protector.

Contenha e absorva o derrame com areia, terra, material inerte ou vermiculite.

Limpe.

Coloque num contentor adequado e devidamente rotulado para eliminagéo de desperdicios.

-

Derrames Pequenos

r v v w

Acidente ambiental - conter o derrame.

Risco moderado.

Evacuar o recinto e deslocar-se no sentido da deslocacéo do ar.

Avisar os bombeiros e informa-los acerca da localizagéo e natureza do perigo.

Usar méascara de oxigénio e luvas protectoras. Impedir, por todos os meios possiveis, que o liquido derramado entre em drenos ou cursos de agua.
Néo fumar, néo utilizar fontes luminosas desprotegidas nem fontes de ignigéo.

Aumentar a ventilacao.

Parar a fuga se for seguro.

Evitar o alastramento das vzamentos ou derramamentos utilizando areia, terra ou vermiculite.
Recolher o produto recuperavel em contentores identificados para reciclagem.

Absorver o produto remanescente com areia, terra ou vermiculite.

Recolher os residuos soélidos e sela-los em contentores identificados para eliminagéo.

Lavar a area e evitar o escoamento para os drenos.

Em caso de contaminagéo de drenos ou cursos de agua, alertar os servigos de emergéncia.

- o w ow ow

Derrames Grandes

- o w ow ow ow ow

Aconselhamento sobre o equipamento de proteccdo pessoal encontra-se na Secgéo 8 do SDS.

SECAO 7 MANUSEIO E ARMAZENAMENTO

Precaucfes para manuseio seguro

-

Evitar todo o contato, incluindo a inalac&o.

Usar roupa protectora quando existir risco de exposicao.

Usar numa area bem ventilada. Impedir a concentragéo em cavidades e fossas.

NAO ENTRAR em espagos confinados até o ar ter sido analisado.

Evitar fumar, a utilizag&o de fontes luminosas desprotegidas e de fontes de ignig&o.

Evitar o contato com materiais incompativeis. Nao comer, beber ou fumar durante o manuseamento.
Manter os contentores firmemente selados quando n&o estiverem em uso.

Evitar os danos fisicos nos contentores.

Lavar sempre as maos com sabéo e dgua apds 0 manuseamento.

Lavar separadamente as roupas de trabalho.

Utilizar as boas praticas de trabalho ocupacional.

Obedecer as recomendagdes de armazenamento e de manuseamento indicadas pelo fabricante.

A atmosfera devera ser verificadas e os valores obtidos comparados com valores de referéncia de modo a assegurar condi¢des de trabalho em
seguras.

NAO PERMITIR que o material molhado de revestimento permaneca em contato com a pele.

- o w ow ow ow ow

Manuseamento Seguro

- o w ow ow

-

Armazene nos contentores originais.

Mantenha os contentores cuidadosamente selados.

Armazene numa area fresca, seca e bem ventilada.

Armazene longe de materiais incompativeis e contentores de produtos alimentares.

Proteja os contentores de quaisquer danos fisicos e verifique regularmente a existéncia de eventuais vzamentos ou derramamentos.
Siga as recomendagdes do fabricante sobre o armazenamento e manuseamento.

-

Outras Informagoes

r v ¥

Condigbes de armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade

+ Vasilha ou tambor metdlico.
Recipiente apropriado + Embalagem de acordo com as recomendacdes do fabricante.
» Verificar que todos os contentores se encontram claramente identificados e néo contém vzamentos ou derramamentos.

Evitar a contaminacéo entre as duas porcdes liquidas do produto (kit). Se duas porgdes dos produtos se misturarem em proporgdes diferentes das

Incompatibilidade de recomendadas pelo fabricante, pode ocorrer polimerizagéo com gelificagéo e libertagéo de calor (exotérmico). Este calor excessivo pode levar a formacéo
armazenamento de vapor téxico.

Evitar reagdes com aminas, Avoid reaction with amines, mercaptanos, acidos fortes e agentes oxidantes.

SEGCAO 8 CONTROLE DE EXPOSICAO E PROTECAO INDIVIDUAL

Parametros de controle

LIMITES DE EXPOSIGAO OCUPACIONAL (OEL)

Continued...
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DADOS DOS INGREDIENTES

Né&o Disponivel

LIMITES DE EMERGENCIA

Ingrediente Nome do material TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
ﬁ:l’fizem' Al diglycidyl ether resin, - o ecin includes EPON 1001, 1007, 820, ERL-2795 90 mg/m3 990 mg/m3 5,900 mg/m3
Ingrediente IDLH originais IDLH revista

::io’iqs&f;enol A diglycidyl ether resin, Na&o Disponivel N&o Disponivel

oxirano, derivados mono[(C12-14- Néio Disponivel Néo Disponivel

alquiloxi)metilo]

DADOS DOS MATERIAIS

Os irritantes sensoriais sdo quimicos que produzem efeitos indesejaveis e temporarios nos olhos, nariz ou garganta. Historicamente, os valores de referéncia obtidos para a exposi¢éo
ocupacional a estes produtos irritantes tém sido baseados na observagéo das respostas dos trabalhadores a vérias concentracdes presentes no ar. Nos dias presentes, espera-se que cada
individuo possa ser protegido contra irritagdes sensoriais, mesmo menores, e os valores de referéncia séo estabelecidos utilizando fatores de incerteza ou fatores de seguranca de 5 a 10 ou
mais. Em certas ocasides, sdo utilizados niveis-de-efeito-ndo-observavel em animais para determinar os valores destes limites nos casos em que os resultados ndo existem para humanos.
Adicionalmente, pode utilizar-se 0 método usado pelo Comité TLV (EUA) na determinago dos valores de referéncia respiratérios para este grupo de agentes quimicos, que atribui valores
méaximos (TLV C) a irritantes de acg&o rapida e valores limites de exposicéo de curta duragéo (TLV STELSs) quando a evidéncia da participacéo de efeitos irritantes, bioacumulagéo e outros
efeitos finais se conjugam para levar a um tal limite. Contrariamente, a comisséo MAX (Alemanha) usa um sistema de cinco categorias baseada no odor intenso, irritagéo local e semi-vida de
eliminacdo. No entanto, este sistema comega a ser substituido de modo a tornar-se consistente com o disposto pelo Comité Cientifico da Uni&o Europeia para Limites de Exposi¢éo
Ocupacionais; isto estd mais préximo do que é aplicado nos EUA. OSHA (EUA) concluiu que a exposicdo a irritantes sensoriais pode causar: inflamacao, susceptibilidade acrescida a outros
irritantes ou agentes infecciosos abertura de caminho a ferimentos permanentes ou disfun¢des permitir uma maior absorcéo de substancias perigosas e aclimatar o trabalhador as propriedades
do irritante que originam sinais de alarme pelo organismo, aumentando portanto o risco de sobre-exposicao.

Controle da exposigao

A exaustéo geral € adequada nas condi¢des de funcionamento normais. Podera ser necessaria exaustao local em circunstancias especificas. Se existir
risco de sobre-exposicéo usar uma mascara de respiragdo adequada. E essencial que se ajuste correctamente para conseguir uma protecéo eficaz.
Proporcione uma ventilagéio adequada no armazém ou locais fechados de armazenamento. Os contaminantes atmosféricos produzidos no local de
trabalho possuem variadas velocidades de ‘fuga’, portanto, determine as ‘velocidades de captura’ do ar renovado em circulagéo necessarias para remover
eficazmente o contaminante.

Tipo de Contaminante: Velocidade do Ar:

0.25-0.5m/s

solvente, vapores, desengorduramento, etc., evaporagao do tanque (em ar estagnado). (50-100 f/min)

aerossois, fumos de operagdes de derrame, enchimento intermitente de contentores, baixa velocidade de transferéncia de
carregadores, solda, deriva de spray, fumos acidicos de galvanizagéo, decapagem (libertado a baixa velocidade para zona de
geragao ativa)

0.5-1m/s
(100-200 f/min.)

spray direto, pintura a pistola em areas reduzidas, enchimento de tambores, carregamento de portadores, poeiras resultantes de 1-25m/s
esmagamento, descargas de gas (geracéo ativa para zona de rapida circulagéo de ar) (200-500 f/min.)

moagem, exploséo abrasiva, polimento em cilindro giratdrio, poeiras geradas por rotacéo a alta velocidade (libertadas as elevadas = 2.5-10 m/s

Medidas de controle de velocidades iniciais para uma zona de circulagéo de ar extremamente rapida). (500-2000 f/min.)

engenharia

Dentro de cada intervalo de variag&o o valor apropriado depende de:

Extremidade inferior do intervalo Extremidade superior do intervalo

1: Correntes de ar na sala sé&o minimas ou favoraveis a captura 1: Agitacéo das correntes de ar na sala

2: Apenas contaminantes de baixa toxicidade ou pouco prejudiciais. 2: Contaminantes de alta toxicidade

3: Intermitente, baixa produgéo. 3: Producéo elevada, grande utilizagéo

4: Grande cobertura ou massa de ar em circulagéo 4: Cobertura pequena - apenas controle local

A teoria diz que a velocidade do ar diminui rapidamente com a distancia quando longe da abertura de um simples tubo de extragéo. Geralmente a
velocidade diminui com o quadrado da distancia ao ponto de extragéo (em casos simples). Portanto, a velocidade do ar no ponto de extracéo deve ser
ajustada de acordo com a distancia da fonte de contaminacéo. A velocidade do ar na ventoinha de extragéo, por exemplo, devera ser no minimo 1-2 m/s
(200-400 f/min) para a extracéo de solventes gerados num tanque situado a 2 metros do ponto de extragéo. Outras considera¢cdes mecanicas, défices de
performance de produgéo dentro do aparelho de extragéo, tornam essencial que as velocidades tedricas do ar sejam multiplicadas por fatores de 10 ou
mais quando se instalam ou usam sistemas de extragdo.

Protecé&o Individual m ‘ ‘ @

+ Oculos de protegéo com escudos laterais.

+ Oculos para protegdo contra produtos quimicos.

v+ As lentes de contato s&o particularmente perigosas; as lentes macias podem absorver agentes irritantes e todas as lentes os concentram. NAO
USAR lentes de contato.

Protecao de vista e rosto

Protecéo de pele Ver Protecgdo das M&os abaixo

NOTA: O material pode provocar sensibilizacéo da pele em pessoas predispostas. Deve evitar-se todo o contato com a pele aquando da remogéo das
luvas e outro equipamento de protegao.

A escolha de luvas adequadas néo depende apenas do material, mas também de outras caracteristicas de qualidade que variam de fabricante para
fabricante. Quando o produto quimico é uma preparacéo de varias substancias, a resisténcia do material das luvas ndo podem ser calculados

Proteg&o Corporal antecipadamente e, por conseguinte, tem de ser verificado antes da aplicagéo. A ruptura exata através do tempo para substancias tem de ser obtida a partir
do fabricante das luvas de protec¢éo and.has a serem observados ao fazer uma escolha final. A higiene pessoal € um elemento-chave dos cuidados de
mao eficaz. Luvas devem ser vestidas somente com as méos limpas. Depois de usar luvas, as méos devem ser lavadas e secas. Aplicagdo de um
hidratante ndo perfumado é recomendado. A adequabilidade e durabilidade do tipo luva é dependente do uso. fatores importantes na escolha de luvas

Continued...
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incluem: - Frequéncia e durag&o do contacto, - Resisténcia quimica do material da luva, - Espessura da luva e - destreza Seleccione luvas testados a um
nivel relevante (por exemplo, a Europa EN 374, US F739, AS / NZS 2.161,1 ou equivalente nacional). - Quando prolongada ou repetida frequentemente
contacto pode ocorrer, uma luva com uma classe de proteccédo de 5 ou superior (tempo de intervalo é superior a 240 minutos, de acordo com a norma EN
374, AS / NZS 2161/10/01 ou equivalente nacional) é recomendado. - Quando apenas um breve contato é esperado, uma luva com uma classe de
protecgéo 3 ou superior (tempo de ruptura superior a 60 minutos, de acordo com a EN 374, AS / NZS 2161/10/01 ou equivalente nacional) é recomendado.
- Alguns tipos de polimeros luva séo menos afetadas pelo movimento e isso deve ser levado em conta quando se considera luvas para uso a longo prazo. -
Luvas contaminadas devem ser substituidas. Tal como definido na norma ASTM F-739-96 em qualquer aplicagéo, luvas séo classificados como: -
Excelente ao avanco do tempo> 480 min - Boa quando avango time> 20 min - Fair quando o tempo de avanc¢o <20 min - Pobre quando degrada material
das luvas Para aplicagdes gerais, luvas com uma espessura tipicamente maior do que 0,35 milimetros, s&o recomendados. Deve ser enfatizado que a
espessura da luva ndo é necessariamente um bom preditor de resisténcia luva para um produto quimico especifico, como a eficiéncia de permeagéo da
luva sera dependente da composicéo exacta do material da luva. Portanto, a sele¢éo luva também deve basear-se em consideracéo as exigéncias da tarefa
e conhecimento dos tempos de ruptura. Luva de espessura também pode variar, dependendo do fabricante luva, do tipo luva e o modelo de luva. Portanto, os
dados técnicos dos fabricantes devem ser sempre tomadas em conta para garantir a sele¢do da luva mais adequado para a tarefa. Nota: Dependendo da
atividade a ser realizada, luvas de espessura varidvel pode ser necesséria para tarefas especificas. Por exemplo: - Luvas mais finas (abaixo de 0.1 mm ou
menos), pode ser necesséria quando é necessario um elevado grau de destreza manual. No entanto, estas luvas s6 s&o susceptiveis de dar protegdo
curta duracéo e, normalmente, seria apenas para aplicagdes de uso Unico, em seguida, eliminados. - Luvas mais espessas (até 3 mm ou mais), pode ser
necessaria quando ha uma mecanica (bem como um produto quimico) risco isto €, onde ha abraséo ou pung&o potencial Luvas devem ser vestidas
somente com as maos limpas. Depois de usar luvas, as méos devem ser lavadas e secas. Aplicagdo de um hidratante néo perfumado é recomendado.

+ Durante o manuseamento de resinas de epéxido devem usar-se luvas protectoras (ex. de nitrilo ou de borracha de nitrilo-butatolueno), botas e aventais.

+ NAO usar luvas de algod&o ou pele (que absorvem e concentram a resina) nem de cloreto polivinilico, de borracha ou de polietileno (que absorvem a

resina).
+ NAO usar cremes que contenham gorduras emulsionadoras nem 6leos uma vez que estes podem absorver a resina; deve-se pensar bem no efeito dos
cremes baseados em silicone antes da sua aplicacao.

Ver Outra Proteccéo abaixo

+ Bata.

» Avental de PV.C.

¢+ Creme de restrig&o.

¢+ Creme de limpeza de pele.

» Unidade para lavagem dos olhos.

Proteccéo das vias respiratoérias

Respiradores de cartucho nunca devem ser usados para entradas de emergéncia ou em areas com concentragéo de vapor ou de oxigénio desconhecidas. O usuério deve ser
advertido para deixar a &rea contaminada imediatamente caso detecte qualquer odor pelo respirador. O odor pode indicar que a mascara nédo esta funcionando devidamente: a
concentragdo de vapor estd muito alta ou a mascara ndo esta colocada corretamente. Por conta dessas limitacdes, é considerado apropriado somente o uso restrito de

respiradores de cartucho.

A selecdo da Classe e do Tipo de marcara respiratdria depende do nivel do contaminante na zona respiravel e da natureza quimica do contaminante. Os fatores de protecéo (definidos como a
raz&o do contaminante fora e dentro da maquina) poderéo também ser importantes.

Nivel na zona respiratéria ppm (volume)

1000
1000
5000
5000
10000

* - Fluxo continuo

Fator de protecéo méaximo Méascara respiratdria de meia-face Méarcara respiratéria de face inteira

10 A-AUS -

50 - A-AUS

50 Via aérea * -

100 - A-2

100 - A-3

100+ - Via aérea **

** - Fluxo continuo ou presséo positiva quando necessario.

SECAO 9 PROPRIEDADES FiSICAS E QUIMICAS

InformacGes sobre propriedades fisicas e quimicas de base

Aspecto

Estado Fisico

Odor

Limite de odor

pH (como foi fornecido)
Ponto de fusdo/congelamento
()]

ponto inicial de ebulicéo e
intervalo de ebuligcéo (° C)
Ponto de inflamacéo (°C)
Taxa de evaporacdo

Inflamabilidade

Limite superior de
inflamabilidade ou
explosividade

Limite inferior de
inflamabilidade ou
explosividade

Presséo de vapor
Hidrossolubilidade

Densidade de vapor

Claro

liquido Densidade relativa (Water = 1) 113

Cociente de parti¢do n-octanol

N&o Disponivel .
/ dgua

N&o Disponivel

Néio Disponivel Temperatura de autO-IgnI((ié(l:(; 235

Néo Disponivel temperatura de decomposicéo Néo Disponivel

Néo Disponivel Viscosidade 1700

>150 Peso Molecular (g/mol) Né&o Disponivel

142 gosto N&o Disponivel

Néo Disponivel Propriedades de explosédo Néo Disponivel

N&o Aplicavel Propriedades de oxidacao N&o Disponivel

tenséo superficial (dyn/cm or

Néo Disponivel mN/m)

Néo Disponivel

N&o Disponivel Componente volatil (%vol) N&o Disponivel

Né&o Disponivel grupo de gas Né&o Disponivel

n&o miscivel pH como uma solugéo (1%) N&o Disponivel

>1 VOC g/L Né&o Disponivel

Continued...
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SECAO 10 ESTABILIDADE E REATIVIDADE

Reactividade

Estabilidade quimica

Possibilidade de reacgoes
perigosas

Condicdes a serem evitadas
Materiais incompativeis

Produtos perigosos da
decomposigéo

Ver secgédo 7

+ Presenca de materiais incompativeis.

» O produto é considerado estavel.

» N&o ocorrera polimerizagéo perigosa.
Ver secgéo 7

Ver secgédo 7

Ver secgédo 7

Ver secgédo 5

SECAO 11 INFORMACOES TOXICOLOGICAS

Informagdes sobre os efeitos toxicolégicos

Inalado

Ingestao

Contacto com a pele

Olho

Crénico

832C-A Ep6xi Translucido
(Parte A)

bisphenol A/ diglycidyl ether
resin, liquid

oxirano, derivados
mono[(C12-14-alquiloxi)metilo]

Legenda:

832C-A Ep6xi Transltcido
(Parte A)

BISPHENOL A/ DIGLYCIDYL
ETHER RESIN, LIQUID

832C-A Epoxi Translucido
(Parte A) & BISPHENOL A/
DIGLYCIDYL ETHER RESIN,
LIQUID & OXIRANO,
DERIVADOS MONO[(C12-14-
ALQUILOXI)METILO]

Pensa-se que o material ndo deveré ter efeitos adversos sobre a saide ou provocar irritagéo do tracto respiratério (segundo Directivas da Comunidade
Europeia baseadas em modelos animais). No entanto, é necessaria uma boa préatica de higiene para que a exposi¢éo seja reduzida ao minimo e que
sejam tomadas medidas de controle adequadas no local de trabalho.

(N&o existe uma dose oral LD50, em qualquer espécie animal) O material NAO foi classificado por Directivas da Comunidade Europeia ou outros
sistemas de classificacdo como 'prejudicial por ingest&o'. Tal deve-se a falta de evidéncias humanas ou animais que o corroborem. O material podera ser
prejudicial para a saude do individuo se for ingerido, especialmente no caso da existéncia de lesdes prévias em alguns 6rgaos (ex. Figado, rins). As
actuais definicbes de substancia toxica ou prejudicial baseiam-se geraimente em doses capazes de gerar mortalidade em vez de doses geradoras de
morbidade (doenga, mal-estar). O desconforto do tracto gastrointestinal pode provocar nauseas e vomitos. No entanto, num local de trabalho a ingesté&o de
quantidades insignificantes n&o devera ser motivo de preocupag&o.

Este material pode provocar inflamagéo da pele por contato em algumas pessoas.

O material pode acentuar qualquer condicéo de dermatite pré-existente.

Apesar de se pensar que o contato com a pele ndo devera ter efeitos prejudiciais para a satide (segundo Directivas da Comunidade Europeia), ainda
assim o material podera produzir danos por penetracado através de feridas, lesdes ou abrasoes.

Este material pode causar irritagéo ocular e lesées em algumas pessoas.

Existe uma maior probabilidade de o contato do material com a pele provocar uma reacéo de sensibilizagéo maior em determinadas pessoas do que na
populacdo em geral.

Os glicidil-éteres podem causar danos genéticos e cancro.

Existe alguma preocupagcéo relacionada com a hipétese deste material poder provocar cancro ou mutagdes, mas néo existem dados suficientes para fazer
uma avaliacao.

TOXICIDADE IRRITAGAO

N&o Disponivel N&o Disponivel

TOXICIDADE IRRITAGAO

dérmica (ratazana) LD50: >1200 mg/kg[zl Eye (rabbit): 100mg - Mild

oral (ratazana) LD50: >1000 mg/kg 2

TOXICIDADE IRRITAGAO

oral (ratazana) LD50: >10000 mgrkg!2! Eye (rabbit): mild [Ciba]

Skin (guinea pig): sensitiser
Skin (human): Irritant

Skin (human): non- sensitiser
Skin (rabbit): moderate

Skin : Moderate

1 Valor obtido a partir de substancias Europa ECHA Registrados - Toxicidade aguda 2 * Valor obtido a partir SDS do fabricante Dados extraidos do
RTECS excepto em casos especificos (RTECS - Registo de efeitos toxicos de substancias quimicas)

O bisfenol A pode ter efeitos semelhantes as hormonas sexuais femininas e quando administrado em mulheres gravidas pode danificar o feto. Também
pode danificar os érgéos reprodutores e o esperma masculino.

Esta substancia foi classificada pelo IARC como pertencendo ao Grupo 3: NAO classificavel no que diz respeito as suas propriedades cancerigenas em
humanos.
A evidéncia de propriedades cancerigenas podera ser inadequada ou limitada em testes animais.

As alergias de contato manifestam-se rapidamente na forma de eczemas de contato e, mais raramente, como urticaria ou edema de Quincke. A
patogénese do edema de contato envolve uma reag&o imunitaria retardada mediada por células (linfécitos-T). Outras reagdes alérgicas da pele, ex.
urticaria de contato, envolvem reagdes imunitérias mediadas por anticorpos. A agéo da substancia alergénica nédo é determinada apenas pelo seu
potencial de sensibilizac&o: a distribuicio da substancia e as oportunidades de contato s&o igualmente importantes. Uma substancia capaz de provocar
uma reacao ligeira e que possua uma distribuicéo lata pode ser um alérgeno mais importante que uma substancia com potencial alergénico superior mas
com a qual apenas alguns individuos entrem em contato. De um ponto de vista clinico as substancias séo dignas de registo se produzirem uma reagéo
alérgica em mais de 1% dos individuos testados.

Continued...



toxicidade aguda
Corrosaolirritagcéo da pele
Lesdes oculares

graves/irritagéo ocular

Sensibilizag&o respiratéria ou a
pele

Mutagenicidade em células
germinativas

SECAO 12 INFORMACOES ECOLOGICAS
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832C-A EpoOxi Translucido (Parte A)

Toxicidade a reproducéo

Carcinogenicidade | X

x

Toxicidade para 6rgéos-alvo x

especificos — exposicao Unica

Toxicidade para 6rgdos-alvo
especificos — exposigdo | ¥

Legenda:

repetida

Perigo por aspiracdo X

¥ — Os dados néo estéo disponiveis ou ndo preenche os critérios de classificacdo
#" — Os dados necessarios para fazer a classificagéo disponivel

Ecotoxicidade

832C-A Epoxi Translicido
(Parte A)

bisphenol A/ diglycidyl ether
resin, liquid

oxirano, derivados
mono[(C12-14-alquiloxi)metilo]

Legenda:

Téxico para os organismos aquaticos, podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente aquéatico.

PONTO FINAL

Néo Disponivel

PONTO FINAL
EC50

PONTO FINAL
LC50

EC50

NOEC

DURACAO DO TESTE (HORAS)

N&o Disponivel

DURACAO DO TESTE (HORAS)
48

DURACAO DO TESTE (HORAS)
%
48
48

ESPECIES

Néo Disponivel

ESPECIES

crustaceos

ESPECIES
Peixes
crustaceos

crustaceos

VALOR

N&o Disponivel

FONTE

Néo Disponivel

VALOR FONTE
ca.2mg/L 2
VALOR FONTE
>5-mg/L 2
6.07mg/L 2
<10mg/L 2

Extracted from 1. IUCLID Toxicity Data 2. Europe ECHA Registered Substances - Ecotoxicological Information - Aquatic Toxicity 3. EPIWIN Suite V3.12
(QSAR) - Aquatic Toxicity Data (Estimated) 4. US EPA, Ecotox database - Aquatic Toxicity Data 5. ECETOC Aquatic Hazard Assessment Data 6. NITE
(Japan) - Bioconcentration Data 7. METI (Japan) - Bioconcentration Data 8. VVendor Data

NAO permitir que o produto entre em contato com a superficie das 4guas ou com areas de subida e descida de maré abaixo da marca média de maré alta. N&o contaminar a 4gua aquando da
limpeza do equipamento ou da eliminagéo das aguas de lavagem do equipamento.
Os residuos resultantes da utilizagcéio do produto devem ser eliminados no local ou em locais autorizados para o efeito.
A toxicidade ambiental é funcéo do coeficiente de partico do n-octanol (log Pow, log Kow). Compostos com valores de log Pow >5 actuam como elementos organicos neutros, mas a valores de
log Pow inferiores, a toxicidade dos polimeros que contém ep6xido é maior do que a prevista para simples narcéticos.

Persisténcia e degradabilidade

Ingrediente

bisphenol A/ diglycidyl ether resin,
liquid

Potencial bioacumulativo
Ingrediente
bisphenol A/ diglycidy! ether resin,
liquid

Mobilidade no solo

Ingrediente

bisphenol A/ diglycidyl ether resin,
liquid

Persisténcia: Agua/ Solo

ALTO

Bioacumulacédo

BAIXO (LogKOW = 2.6835)

mobilidade

BAIXO (KOC =51.43)

SEGAO 13 CONSIDERAGOES SOBRE DESTINAGAO FINAL

Persisténcia: Air

ALTO

Métodos recomendados para destinagao final

descarte de Produto /
Embalagem

Perfurar os contentores de modo a evitar re-utilizag&o e enterrar num aterro autorizado.
A legislago referente aos requisitos para a eliminagéo de desperdicio pode diferir consoante o pais, o estado e/ou territério. Cada utilizador deve de

obedecer as leis em vigor na sua area. Em algumas areas, alguns desperdicios poderdo ser monitorizados.

Segue-se normalmente uma ordem hierarquica de controles - o utilizador devera investigar a:

» Reducdo
» Reutilizacéo
+ Reciclagem

+ Eliminacéo (se tudo o resto falhar)
Este material pode ser reciclado se n&o tiver sido utilizado ou se néo tiver sido contaminado de tal forma que o seu uso seja contra-indicado. Se o produto
tiver sido contaminado pode ser recuperado por filtrac&o, destilagéo ou por outro meio. Devera ter-se em conta o tempo de semi-vida quando forem
tomadas decisdes deste tipo. E de salientar que as propriedades do material podem alterar durante a sua utilizag&o e que podera n&o ser adequada a

reciclagem e reutilizagéo.

Continued...
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IMPEDIR que a &gua das limpezas ou do equipamento de processamento entre nos drenos.
Podera ser necessario recolher toda a 4gua das lavagens para tratamento antes da sua eliminag&o.
Em todos os casos, a eliminagéo para os esgotos devera estar sujeita as leis e regulamentagdes locais e estas deveréo ser levadas em consideragéo em
primeiro lugar. Em caso de duvida contactar a autoridade responsavel.
+ Reciclar sempre que possivel e consultar o fabricante relativamente as opcoes de reciclagem.
+ Consultar a Autoridade Estatal para os Desperdicios da Terra relativamente & eliminacéo adequada.
+ Enterrar o incinerar os residuos num local autorizado.
+ Reciclar os contentores, se possivel, ou elimind-los num aterro autorizado.

SOBRE TRANSPORTE

Etiquetas necessarias

Transporte por terra (UN)

Numero ONU
Designag&o oficial de
transporte da ONU

Classes de perigo para efeitos
de transporte

Grupo de embalagem

Perigo ao meio ambiente

Precaugdes especiais para o
utilizador

Transporte aéreo (ICAO-IATA /

Ndmero ONU

Designagc&o oficial de
transporte da ONU

Classes de perigo para efeitos
de transporte

Grupo de embalagem

Perigo ao meio ambiente

Precaucdes especiais para o
utilizador

Transporte maritimo (IMDG-C
Ndmero ONU
Designacao oficial de

transporte da ONU

Classes de perigo para efeitos
de transporte

Grupo de embalagem

Perigo ao meio ambiente

Precaucgdes especiais para o
utilizador

Para 832C-375ML, 832C-450ML, 832C-3L

Nao regulamentado por terra (UN), Determinagdes Especiais 375

Nao regulamentado por aéreo (ICAO-IATA), Determinagdes Especiais A197
N&o regulamentado por maritimo (IMDG), para 2.10.2.7

3082

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S. (contém bisphenol A/ diglycidyl ether resin, liquid)
classe 9
Sub-risco N&o Aplicavel

Ambientalmente perigoso

Determinacées Especiais 274; 331, 335; 375

quantidade limitada 5L

DGR)
3082

Environmentally hazardous substance, liquid, n.o.s. * (contém bisphenol A/ diglycidyl ether resin, liquid)
Classe ICAO/IATA 9

Subrisco ICAO/IATA N&o Aplicavel
Cddigo ERG 9L

Ambientalmente perigoso

Determinag6es Especiais A97 A158 A197
Instrugdes de Embalagem Apenas Carga 964
Quantidade Méaxima Qtd./Embalagem 450 L
InstrucGes de Embalagem Passageiro e Carga 964
Passageiros e Cargas Qtde méxima / Pack 450 L
Passageiro e carga aérea Ltd Qte PKg Inst Y964

Passenger and Cargo Limited Maximum Qty / Pack 30kg G

ode / GGVSee)

3082

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S. (contém bisphenol A/ diglycidy! ether resin, liquid)
Classe IMDG 9
Subrisco IMDG Néo Aplicavel

Poluente das aguas

Nimero EMS F-A,S-F
Determinac6es Especiais 274 335969
Quantidade Limitada 5L

Transporte a granel em conformidade com o anexo Il da Conveng¢éo Marpol e o Cédigo IBC

N&o Aplicavel

Continued...
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SECAO 15 INFORMACOES SOBRE REGULAMENTACOES

Regulamentacéo/legislacédo especifica para a substancia ou mistura em matéria de sadde, seguranca e ambiente

BISPHENOL A/ DIGLYCIDYL ETHER RESIN, LIQUID(25068-38-6) ENCONTRA-SE NAS SEGUINTES LISTAS DE REGULAMENTOS

As Recomendacdes das Nacdes unidas relativas ao Transporte de Mercadorias Perigosas Lista Internacional de FOSFA de Cargas Prévias Imediatas Proibidas

Modelo Regulamentos (em inglés) Maritimo Internacional perigosas Requisitos Mercadorias (Cédigo IMDG)

As Recomendagdes das NagGes unidas relativas ao Transporte de Mercadorias Perigosas Nagdes Unidas Recomendagdes para o transporte de Regulamento Modelo de Mercadorias
Modelo Regulamentos (espanhol) Perigosas (Chinés)

Associacao internacional de Transporte Aéreo (IATA) Regulamentagdes sobre Mercadorias

Perigosas

Brasil Regulamento de Transportes Terrestres de Mercadorias Perigosas

OXIRANO, DERIVADOS MONO[(C12-14-ALQUILOXI)METILO](68609-97-2) ENCONTRA-SE NAS SEGUINTES LISTAS DE REGULAMENTOS

As Recomendacdes das Nacdes unidas relativas ao Transporte de Mercadorias Perigosas Brasil Regulamento de Transportes Terrestres de Mercadorias Perigosas

Modelo Regulamentos (em inglés) Maritimo Internacional perigosas Requisitos Mercadorias (C6digo IMDG)

As Recomendages das NagGes unidas relativas ao Transporte de Mercadorias Perigosas Nagdes Unidas Recomendagdes para o transporte de Regulamento Modelo de Mercadorias
Modelo Regulamentos (espanhol) Perigosas (Chinés)

Associacdo internacional de Transporte Aéreo (IATA) Regulamentagdes sobre Mercadorias

Perigosas

estado do inventario nacional

National Inventory Status

Australia - AICS sim

Canada - DSL sim

Canada - NDSL N&o (oxirano, derivados mono[(C12-14-alquiloxi)metilo]; bisphenol A/ diglycidy! ether resin, liquid)
China - IECSC sim

Europe - EINEC / ELINCS / NLP sim

Japan - ENCS Néo (oxirano, derivados mono[(C12-14-alquiloxi)metilo])
Korea - KECI sim

New Zealand - NZIoC sim

Philippines - PICCS sim

USA - TSCA sim

Legenda: Sim = Todos os ingredientes estio no inventario

No = N&o determinado ou um ou mais ingredientes n&o estao no estoque e ndo sao isentos de listagem (veja ingredientes especificos entre parénteses)

SECAO 16 OUTRAS INFORMAGCOES

Data de revisdo 20/02/2019
Data Inicial 26/05/2017

outras informagdes

Ingredientes com varios nimeros CAS
Nome n°® CAS

@sphenol A/ diglycidyl ether resin, 25068-38-6, 25085-99-8
liquid

A classificacdo da preparacéo e dos seus componentes individuais baseou-se em fontes oficiais de autoridades bem como numa revisao independente do comité de classificagdo da Chemwatch
através do uso de referéncias bibliogréficas.

A SDS é uma ferramenta de Comunicacéo de Perigos e deve de ser utilizada para ajudar na Determinagéo do Perigo. Muitos fatores determinam se os Perigos descritos representam riscos no
local de trabalho ou noutros locais. Os Riscos poderédo ser determinados através da referéncia a Cenérios de Exposicéo. Deve ter-se em consideracéo a escala de uso, a frequéncia de uso e os
controles de engenharia disponiveis no momento.

Defini¢cOes e abreviagfes

PC-TWA: admissivel concentragéo-tempo médio ponderado

PC-STEL: Limite de Exposi¢ao Permitido Concentracéo de curto prazo
IARC: Agéncia Internacional de Investigagao do Cancro

ACGIH: Conferéncia Americana de Higienistas Industriais Governamentais
STEL: Limite de Exposic¢éo de Curto Prazo

TEEL: Limite de exposi¢éo de emergéncia temporaria.

IDLH: Imediatamente perigoso para a vida ou a satide Concentracdes
OSF: Fator de Seguranca Odor

NOAEL: Sem efeito adverso observado Nivel

LOAEL: O mais baixo efeito adverso observado Nivel

TLV: Valor Limite

LOD: Limite de deteccao

OTV: Valor Limiar olfativo

BCF: O fator de bioconcentracao

BEI: indice de Exposigéo Biologica

end of SDS



8320 polimerizador epoxi (Parte B)

Joacel Comercio de Produtos Industriais Ltda

Versdo nimero: 4.11

SEGAO 1 IDENTIFICAGAO

Chemica

Data de emiss&o: 03/03/2018
Imprimir data: 19/02/2019
L.GHS.BRA.PT-BR

Identificador do produto

Nome do produto
Sinénimos

Outros meios de identificagédo

8320

SDS Code: 8320-Part B, 832B-Part B, 832C-Part B, 832HT-Part B, 8320-125ML, 8320-150ML, 8320-1L, 8320-12L, 8320-20L (Use in part B of:
832B-375ML, 832B-450ML, 832B-3L, 832B-12L, 832B-60L, 832C-375ML, 832C-450ML, 832C-3L,832C-60L, 832HT-375ML, 832HT-3L kits)

polimerizador epéxi (Parte B)

Utilizagcdes identificadas relevantes da substéncia ou mistura e utilizacdes desaconselhadas

Utilizag6es identificadas
relevantes da substancia

polimerizador ep6xi

Identificagdo do fornecedor da ficha de dados de seguranca

Nome da empresa
Morada

Telefone
Fax
Website

Correio electrénico

Joacel Comercio de Produtos Industriais Ltda

Rua Alberto Santos Dumont, 39 - Vila Sao Joao Cagapava - SP 12281-140

Brazil

+(55) 12-3653-5267
Néo Disponivel
N&o Disponivel

vendas@joacel.com.br

Numero de telefone de emergéncia

Associagéao / Organizacéo

Numero de telefone de
emergéncia

Outros nimeros de telefone de
urgéncia

CHEMTREC

+(55) 2139581449

+(1) 703-527-3887

SEGAO 2 IDENTIFICAGAO DE PERIGOS

MG Chemicals (Head office)
9347 - 193 Street Surrey V4N 4E7 British Columbia Canada

+(1) 800-201-8822
+(1) 800-708-9888
www.mgchemicals.com

Info@mgchemicals.com

N&o Disponivel

N&o Disponivel

Néo Disponivel

Classificagdo da substancia ou mistura

Classificagao

Elementos do rétulo

Elementos do rétulo GHS

PALAVRA SIMBOLO

Testemunhos de perigo
H314
H317
H411

Toxicidade aguda — Oral 5, Toxicidade aguda — Dérmica 5, Corrosaol/irritagéo a pele 1C, Sensibilizacéo a pele 1, Perigoso ao ambiente aquatico —

Cronico 2

2 ¥

PERIGO

Provoca queimadura severa a pele e dano aos olhos

Pode provocar reacoes alérgicas na pele

Téxico para os organismos aquaticos, com efeitos prolongados

Declaragdes de Precaucédo: Prevencédo

P260
P280
P273
pP272

N&o inale as poeiras/fumos/gases/névoas/vapores/aerossois.

Use luvas de protecao/roupa de protecéo/protegéo ocular/protecéo facial.

Evite a liberagéo para o meio ambiente.

A roupa de trabalho contaminada n&o pode sair do local de trabalho.

Continued...
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Declaragdes de Precaucdo: Resposta

P301+P330+P331

P303+P361+P353

P305+P351+P338

P310
P302+P352
P363
P333+P313
P362+P364
P391
P304+P340

EM CASO DE INGESTAO: Enxague a boca. NAO provoque vomito.

EM CASO DE CONTATO COM A PELE (ou com o cabelo): Retire imediata-mente toda a roupa contaminada. Enxague a pele com agua/ tome uma
ducha.

EM CASO DE CONTATO COM OS OLHOS: Enxague cuidadosamente comagua durante varios minutos. No caso de uso de lentes de contato,
remova-as,se for facil. Continue enxaguando.

Contate imediatamente um CENTRO DE INFORMAGAO TOXICOLOGICAou um médico.

EM CASO DE CONTATO COM A PELE: Lave com agua e sab&do emabundancia.

Lave a roupa contaminada antes de usé-la novamente.

Em caso de irritagdo ou erupgéo cutanea: Consulte um médico.

Retire toda a roupa contaminada e lave-a antes de usé-la novamente.

Recolha o material derramado.

EM CASO DE INALACAO: Remova a pessoa para local ventilado e a man-tenha em repouso numa posicdo que néo dificulte a respirago.

Declaragdes de Precaugdo: Armazenamento

P405 | Armazene em local fechado a chave.

Declaragdes de Precaucdo: Eliminacéo

P501 | Descarte o contetido/recipiente em conformidade com os regulamentos locais.

SEGAO 3 COMPOSIGAO E INFORMAGOES SOBRE OS INGREDIENTES

Substancias

Consulte a se¢éo abaixo para composi¢éo das misturas

Misturas
n° CAS
68410-23-1
112-24-3

%[peso] Nome
92 C18 fatty acid dimers/ tetraethylenepentamine polyamides
8 trientina

SEGCAO 4 MEDIDAS DE PRIMEIROS-SOCORROS

Descri¢do das medidas de primeiros socorros

contato com os olhos

Contato com a pele

Inalagdo

Ingestédo

Notas para o médico

Tratar sintomaticamente.

Se estre produto entrar em contato com os olhos:

-

- v w

Separar imediatamente as péalpebras e lavar o olho continuamente com &gua corrente.

Assegurar irrigacéo completa do olho através da manutencdo das palpebras separadas e afastadas do olho e do movimento daquelas através do
levantamento ocasional das palpebras superior e inferior.

Continuar a lavar até ser avisado para parar pelo Centro de Informacé&o de Venenos, por um médico ou durante, pelo menos, 15 minutos.
Transportar para o hospital ou, até um médico urgentemente.

A remocéo de lentes contactos ap6s um dano ocular devera apenas ser efetuada por pessoal qualificado.

Se ocorrer contato com a pele ou cabelo:

- o w ow ow

- v w

-

-

Lavar imediatamente o corpo e roupa com grandes quantidades de &gua, utilizando o chuveiro de seguranca se disponivel.
Remover rapidamente todo o vestuario contaminado, incluindo o calgado.

Lavar a pele e o cabelo com agua corrente.

Continuar a lavar com &gua até indicacéo em contrario dada pelo Centro de Informag&o de Venenos.

Transportar para o hospital, ou até a um médico.

Se os gases ou produtos de combust&o forem inalaveis ou inalados remover da &rea contaminada.

Deitar o paciente. Manté-lo quente e em repouso.

As préteses que possam bloquear as vias respiratdrias (ex. Dentes falsos) deverdo ser removidas, sempre que possivel, anteriormente ao inicio dos
primeiros socorros.

Aplicar respiragao artificial em caso de auséncia de respiragéo, de preferéncia com valvula de ressuscitagéo, mascara de ressuscitagio mecanica ou
méscara de bolso, de acordo com o treino.

Realizar massagem cardiaca (CPR) se necessario.

Transportar para o hospital, ou até um médico urgentemente.

A inalacéo de vapores ou aerossois (humidade, gases) pode causar edema pulmonary. As substancias corrosivas podem causar lesdes nos pulmées (ex.
Edema pulmonar, liquido nos pulmdes). Uma vez que esta reacéo pode surgir apenas 24 horas ap6s a exposi¢éo, os individuos afectados necessitam de
repouso absoluto (preferencialmente na posicéo semi-deitada) e devem de estar sob vigilancia média mesmo na auséncia de sintomas. Antes da
manifestacdo dos sintomas deve de considerar-se a hipétese de administrar um derivado da dexametasona ou beclometasona. Tal decis&o devera se
tomada por um médico ou por alguém autorizado pelo mesmo. (ICSC13719)

- o o w

- o o w

Para aconselhamento contactar imediatamente um Centro de Informagéo de Venenos ou ou médico.

Eprovéavel a necessidade de tratamento hospitalar urgente.

Se engolido NAO provocar o vomito.

Se ocorrer vomito, inclinar o paciente para a frente sobre o lado esquerdo (com a cabega para baixo se possivel) para manter as vias aéreas aberta e
evitar aspiracéo.

Observar atentamente o paciente.

Nunca dar liquidos s uma pessoa que mostre sinais de estar sonolento ou com vigilancia reduzida, isto &, a ficar incosciente.

Dar agua para lavar a boca, dando depois liquidos em quantidade que possa ser confortavelmente bebida.

Transportar sem demoras para o hospital ou para junto de um médico.

Continued...
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Em caso de exposi¢Oes graves ou repetidas e de curta duracéo a materiais altamente alcalinos:
O stress respiratério ndo € comum mas esta presente ocasionalmente devido a edema do tecido mole.
» Podera ser necessaria a cricotiroidotomia ou a traqueotomia exceto se for possivel realizar entubagéo endotraqueal por observagéo directa.
» O oxigénio é dado como indicado.
» A existéncia de choque sugere perforagéo e obriga a administracéo de fluido.

+ Danos corrosivos alcalinos ocorrem por necrose de liquefacgdo em que a saponificagéo das gorduras e a solubilizagéo das proteinas possibilitam a penetragéo profunda no tecido.

Os alcalinos continuam a causar danos apds a exposigao.
INGESTAO:
+ O leite e a 4gua s&o os diluents preferénciais. N&o deveréo ser dados mais do que dois copos de agua a um adulto.
» Né&o deverao ser dados em nenhuma circunstancia agentes neutralizantes visto que a reagéo de calor exotérmica podera causar lesdes multiplas.
* A catarse e a 'emesis' séo absolutamente contra-indicadas.
* O carvéo activado n&o absorve alcalinos.
* A lavagem gastrica ndo deverd ser usada.
Os cuidados de apoio incluem o seguinte:
+ Suspender ingestao oral inicialmente.
+ No caso da endoscopia confirmar danos transmucosoidais iniciar a administragéo de esteréides durante as primeiras 48 horas.
+ Avaliar cuidadosamente a quantidade de tecido necrosado antes de estabelecer a necessidade de interveng&o cirtirgica.
+ Os pacientes deverao ter instrugdes para procurar atendimento médico sempre que desenvolverem dificuldades na degluti¢éo (disfagia).
PELE E OLHOS:
+ A lesdo devera ser irrigada durante 20 a 30 minutos.
» As lesBes oculares requerem soro fisiolégico.
[Ellenhorn Barceloux: Medical Toxicology]

SEGAO 5 MEDIDAS DE COMBATE A INCENDIO

Meios de extingao

+ Espuma.

» P6 quimico seco.

» Bromoclorodifluorometano - BCF (nos casos permitidos pelo regulamento).
+ Dioxido de carbono.

» Spray de &gua ou nevoeiro - Apenas para grandes incéndios.

Perigos especificos da substancia ou mistura

Incompatibilidade com o fogo Evitar a contaminacéo com agentes oxidantes, ex. nitratos, acidos oxidantes, lixivias clorinadas, cloro de piscina, etc. uma vez que podem ser inflamaveis.

Medidas de protecdo da equipe de combate a incéndio

-

Avisar os bombeiros e informé-los acerca da localizag&o e natureza do risco.

Usar proteg&o para o corpo inteiro e mascara de oxigénio.

Impedir, por todos os meios possiveis, que o derrame entre nos drenos e cursos de agua.

Usar métodos de combate ao incéndio adequados a area circundante.

NAO se aproxime de contentores que possam estar quentes.

Arrefecer os contentores expostos ao fogo com gua vaporizada a partir de uma area protegida.
Remover os contentores do meio do incéndio, apenas no caso de ser seguro.

O equipamento deve de ser cuidadosamente descontaminado apés a sua utilizagéo.

r v ¥

Combate ao Incéndio

- r v ¥

Combustivel.

Pequeno perigo de incéndio quando exposto ao calor ou a chama.

O aquecimento pode causar a expansao ou a decomposigéo levando a ruptura violenta dos contentores.
Durante a combust&o pode emitir gases toxicos de mondxido de carbono (CO).
Pode emitir fumo irritante.

Os vapores que contenham materiais comustiveis podem ser explosivos.
Produtos da combust&o incluem:

di6xido de carbono (CO2)

Oxidos de Azoto (NOX)

outros produtos de pirdlise tipicos da queima de material organico.

Podera emitir gases corrosivos.

- r v v ow

-

Perigo de Incéndio/Explosédo

SECAO 6 MEDIDAS DE CONTROLE PARA DERRAMAMENTO OU VAZAMENTO

Precaucdes pessoais, equipamento de protecdo e procedimentos de emergéncia

Veja a secdo 8

Precaucg6es a nivel ambiental

Ver secgéo 12

Métodos e materiais de confinamento e limpeza

-

descarregamento ou descarte do material.

Verificar regularmente se ha derramamentos ou vazamentos.

Limpe imediatamente todos os derramamentos ou vazamentos.

Evitar respirar vapores e qualquer contato com a pele e olhos.

Controle o contato pessoal usando equipamento protector.

Contenha e absorva o derrame com areia, terra, material inerte ou vermiculite.

Limpe.

Cologue num contentor adequado e devidamente rotulado para eliminagéo de desperdicios.

- v ow

Derrames Pequenos

- o o w

Classe guimica: bases
Para libertacéo no solo: absorventes recomendados, listados de acordo com a ordem de prioridade.

Derrames Grandes . ~ ~
ABSORVENTE TIPO NIVEL APLICACAO RECOLHA LIMITACOES

Drenos para armazenamento ou areas de uso devem ter bacias de retencéo para ajuste de pH e diluicdo de derramamentos ou vazamentos antes do

Continued...
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DERRAMAMENTO DE LIQUIDO EM TERRA - PEQUENO

Polimero ‘cross-linked' - particula 1 pa pa R, W, SS

Polimero ‘cross-linked' - almofada 1 manta forquilha R, DGC, RT

argila absorvente - particula 2 pa pa R IP

vidro poroso - almofada 2 manta forquilha R,W, P, DGC

minerais expandidos - particula 3 pa pa R,I,W, P, DGC

vidro poroso - particula 4 pa pa R, W, P, DGC,
DERRAMAMENTO DE LIQUIDO EM TERRA - MEDIO

Polimero ‘cross-linked' - particula 1 ventilador vagao transportador R, W, SS

argila absorvente - particula 2 ventilador vagao transportador R, I,P

Mineral expandido particula 3 ventilador vagao transportador R, LW, P, DGC

Polimero ‘cross-linked"- almofada 3 manta vagao transportador R, DGC, RT

virdro poroso - particular de matéria 4 ventilador vagéo transportador R, W, P, DGC

vidro poroso - almofada 4 manta vagao transportador R, P, DGC., RT

Legenda

DGC: Ineficiente nos locais onde o solo esteja densamente coberto

R; Né&o reutilizavel
1: N&o incineréavel

P: Eficiéncia reduzida na presenca de chuva

RT: Ineficiente em terrenos de superficie irregular
SS: N&o utilizar em locais de ambiente sensivel
W: Eficiéncia reduzida na presenca de vento

Referéncia bibliogréfica: '"ABSORVENTES for Liquid Hazardous Substance Cleanup and Control;

R.W Melvold et al: Pollution Technology Review No. 150: Noyes Data Corporation 1988'

» Evacuar o recinto e deslocar-se no sentido da deslocagéo do ar.

Avisar os bombeiros e informa-los acerca da localizagdo e natureza do risco.

Usar protecéo para o corpo inteiro e mascara de oxigénio.

Impedir, por todos os meios possiveis, que o derrame entre nos drenos e cursos de agua.
Considerar a hipétese de evacuagéo (ou protecao no local).

Parar a fuga se for seguro.

Confinar o derrame com areia, terra, ou vermiculite.

Recolher o produto recuperavel em contentores identificados para reciclagem.
Neutralizar/descontaminar o residuo.

Recolher residuos sélidos e acondicionar em contentores selados para eliminagéo.

Lavar a érea e impedir a entrada do liquido nos drenos.

No final das operagdes de limpeza, descontaminar a roupa e todo o equipamento protector antes de o guardar e voltar a utilizar.
Avisar os servigos de emergéncia se ocorrer contaminacgéo dos drenos ou dos cursos de agua.

-

T T T T T T T T oy

Aconselhamento sobre o equipamento de protecgdo pessoal encontra-se na Secgéo 8 do SDS.

SECAO 7 MANUSEIO E ARMAZENAMENTO

Precaucfes para manuseio seguro

Manuseamento Seguro

Outras Informagoes

-

Evitar o contato, incluindo inalagé&o.

Usar roupa protectora quando existir risco de exposig&o.

Usar numa &rea bem ventilada.

ATENCAO: Adicionar SEMPRE o material & 4gua e NUNCA a agua ao material de modo a evitar reagdes violentas.
Evitar fumar, o uso de fontes luminosas desprotegidas ou de fontes de ignic&o.

Evitar o contato com materiais incompativeis.

Quando manusear, NAO comer, beber ou fumar.

Manter os contentores selados quando néo utilizados.

Evitar o dano fisico dos contentores.

Lavar sempre as maos com agua e sabao depois do manuseamento.

As roupas de trabalho devem ser lavadas separadamente.

Lavar as roupas contaminadas antes da sua re-utilizacéo.

Utilizar boas préaticas de trabalho ocupacional.

Obedecer as instrucdes de armazenamento e manuseamento recomendadas pelo fabricante.

 w W oW oW oW oW oW oW oW oW oW oW ow

mantidas condicGes de trabalho seguras.

NAO PERMITIR que o material molhado de revestimento permaneca em contato com a pele.

-

Armazene nos contentores originais.

Mantenha os contentores cuidadosamente selados.

Armazene numa area fresca, seca e bem ventilada.

Armazene longe de materiais incompativeis e contentores de produtos alimentares.

Proteja os contentores de quaisquer danos fisicos e verifique regularmente a existéncia de eventuais vzamentos ou derramamentos.
Siga as recomendagdes do fabricante sobre 0 armazenamento e manuseamento.

r r r T

N&o armazenar perto de &cidos nem de agentes oxidantes.
Né&o fumar, ndo aquecer, ndo utilizar fontes luminosas desprotegidas nem fontes de igni¢&o.

Condig6es de armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade

Recipiente apropriado

NAO USAR contentores de aluminio, galvanizados ou com folha de estanho.
¢ Lata revestida de metal, lata/balde revestido de metal.

» Balde de plastico.
» Caixa de “polyliner”
L3

Embalagem recomendada pelo fabricante.

As condicOes ambientais deverao ser regularmente verificadas tendo em conta os niveis de exposicéo de referéncia de modo a garantir que séo

Continued...
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+ Verificar se todos os contentores estéo identificados de forma clara e ndo possuem vzamentos ou derramamentos.
Para materiais de viscosidade baixa.

+ Os contentores e as vasilhas de plastico deverédo possuir cabegas néo removiveis. S

+ Sempre que uma lata for usada como embalagem interna, devera possuir um fecho de enroscar.
Para materiais com uma viscosidade de pelo menos 2680 cSt. (23 °C) e para s6lidos (entre 15 °C e 40 °C.):

+ Empacotamento com parte superior removivel;

+ Podem usar-se latas com fechos de fricgéo e

+ tubos ou cartuchos de baixa presséo.
Quando embalagens combinadas forem usadas e as embalagens internas forem de vidro, porcelana ou faianca, devera existir material de protecéo
suficiente em contato com as embalagens internas e externas, com excepgéo dos casos em que a embalagem externa seja uma caixa de plastico moldada
a medida ou no caso das substancias néo serem incompativeis com o plastico.

+ Evitar contato com cobre, aluminio e outras ligas.
Evitar 4cidos fortes.
Evitar reag&o com agentes oxidantes.

Incompatibilidade de
armazenamento

SECAO 8 CONTROLE DE EXPOSICAO E PROTECAO INDIVIDUAL

Parametros de controle

LIMITES DE EXPOSIGAO OCUPACIONAL (OEL)

DADOS DOS INGREDIENTES
Néo Disponivel

LIMITES DE EMERGENCIA

Ingrediente Nome do material TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
C18 fatty acid dimers/ C-18 Unsaturated fatty acid, dimers, reaction products with polyethylenepolyamines; (Versamid 140 30 330 2,000
tetraethylenepentamine polyamides polyamide resin; Versamid 125) mg/m3 mg/m3 mg/m3
trientina Triethylenetetramine 3ppm 14 ppm 83 ppm
Ingrediente IDLH originais IDLH revista

C18 fatty acid dlmer§/ : Né&o Disponivel N&o Disponivel

tetraethylenepentamine polyamides

trientina Né&o Disponivel N&o Disponivel

DADOS DOS MATERIAIS

Os irritantes sensoriais sdo quimicos que produzem efeitos indesejaveis e temporarios nos olhos, nariz ou garganta. Historicamente, os valores de referéncia obtidos para a exposi¢éo
ocupacional a estes produtos irritantes tém sido baseados na observagéo das respostas dos trabalhadores a vérias concentracdes presentes no ar. Nos dias presentes, espera-se que cada
individuo possa ser protegido contra irritagdes sensoriais, mesmo menores, e os valores de referéncia séo estabelecidos utilizando fatores de incerteza ou fatores de seguranca de 5 a 10 ou
mais. Em certas ocasides, séo utilizados niveis-de-efeito-ndo-observavel em animais para determinar os valores destes limites nos casos em que os resultados néo existem para humanos.
Adicionalmente, pode utilizar-se 0 método usado pelo Comité TLV (EUA) na determinagéo dos valores de referéncia respiratérios para este grupo de agentes quimicos, que atribui valores
méaximos (TLV C) a irritantes de acgéo rapida e valores limites de exposicéo de curta duragéo (TLV STELSs) quando a evidéncia da participacéo de efeitos irritantes, bioacumulagéo e outros
efeitos finais se conjugam para levar a um tal limite. Contrariamente, a comissé@o MAX (Alemanha) usa um sistema de cinco categorias baseada no odor intenso, irritacéo local e semi-vida de
eliminac&o. No entanto, este sistema comega a ser substituido de modo a tornar-se consistente com o disposto pelo Comité Cientifico da Uni&o Europeia para Limites de Exposigéo
Ocupacionais; isto esta mais préximo do que é aplicado nos EUA. OSHA (EUA) concluiu que a exposicéo a irritantes sensoriais pode causar: inflamagéo, susceptibilidade acrescida a outros
irritantes ou agentes infecciosos abertura de caminho a ferimentos permanentes ou disfuncées permitir uma maior absorgéo de substancias perigosas e aclimatar o trabalhador as propriedades
do irritante que originam sinais de alarme pelo organismo, aumentando portanto o risco de sobre-exposicao.

Os endurecedores de poliamido possuem uma volatilidade e uma toxicidade muito reduzidas e s&o muito menos irritantes para a pele e os olhos do que os endurecedores de amina. Contudo, os
poliamidos comerciais podem conter uma percentagem de amina residual que ndo reagiu pelo que todo o tipo de contato desnecessario devera de ser evitado.

Controle da exposigao

E geralmente necessério um sistema de exaustéo local. Se existir o risco de sobreexposicéo dever-se-a usar um respirador aprovado. Um ajustamento
correto € essencial para assegurar uma protegao adequada.

Poderéa ser necessaria uma méascara de fornecimento de ar (SCBA) em circunstancias especiais.

Fornecer ventilagdo adequada em armazéns e zonas de armazenamento fechadas. Os contaminantes aéreos produzidos no local de trabalho possuem
velocidades de “escape” variaveis, as quais, por sua vez, determinam as “velocidades de captura” do ar fresco circulante necessario para remover com
sucesso 0 contaminante.

Tipo de contaminante: Velocidade do ar:

0.25-0.5 m/s

solvente, vapores, desengordurantes etc., evaporando do tanque (em ar parado). (50-100 /min.)

aerossois, gases de operagBes de vazamento, enchimento intermitente de contentores, transferéncias de baixa velocidade entre

transportadores. soldadura, espalhamento de spray no ar, gases acidos provenientes de soldadura (libertados a velocidade baixa (()lE()J—(;L ;nolg fimin.)
em zona de geragdo ativa) :
Medidas de controle de spray direto, pintura de spray em zonas confinadas, enchimento de biddes, carregamento de transportador, poeiras de triturador, 1-25m/s

engenharia descarga gasosa (geracao active para zona de rapido movimento de ar) (200-500 f/min.)

triturag&o, explosdo de abrasivos, polimento, poeiras geradas por roda de elevada velocidade (libertados a velocidade inicial 2.5-10 m/s

elevada para zona de movimento de ar muito rapido). (500-2000 f/min.)

Dentro de cada grupo, o valor adequado depende de:

Limite inferior do grupo Limite superior do grupo

1: Correntes de ar minimas ou favoraveis a captura 1: Correntes de ar perturbadoras

2: Contaminantes de baixa toxicidade ou apenas com valores que causem preocupagao 2: Contaminantes de elevada toxicidade

3: Intermitente, baixa produgéo. 3: Elevada produg&o, uso pesado

4: Grande zona confinada ou grande massa de ar em movimento 4: Pequena zona confinada — controle local apenas

Continued...
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A simples teoria demonstra que a velocidade do ar decresce rapidamente com a distancia da abertura de um simples tubo de extragédo. A velocidade
geralmente decresce com o quadrado da distancia do ponto de extragéo (em casos simples). Consequentemente, a velocidade do ar no local de extracédo
devera ser ajustada de acordo com a distancia a fonte de contaminacéo. A velocidade do ar no ventilador de extracéo, por exemplo, devera ser no minimo
de 1-2 m/s (200-400 pés/min) para a extragéo de solventes gerados num tanque a 2 metros de distancia do ponto de extragdo. Outras consideragdes
mecanicas que produzam défices de desempenho no aparelho de extragéo obrigam a que as velocidades tedricas do ar sejam multiplicadas por fatores de
10 ou mais quando os sistemas de extrag&o forem instalados ou usados.

®0000

+ Oculos de protecéo quimica.

» Mascara protectora para o rosto.

» NAO usar lentes de contato. As lentes de contato constituem um perigo especial; as maleaveis podem absorver reagentes irritantes e todo o tipo de
lentes provoca a sua concentragao.

Protecé&o Individual

Protec&o de vista e rosto

Protecéo de pele Ver Protecgéo das M&os abaixo

Luvas de PVC até aos cotovelos.
Quando manusear liquidos corrosivos, usar calgas ou fatos-macaco fora das botas para evitar que os liquidos derramados entrem nas botas.
NOTA: O material pode provocar sensibilizacéo da pele em pessoas predispostas. Deve evitar-se todo o contato com a pele aquando da remogao das
luvas e outro equipamento de protegao.
A escolha de luvas adequadas néo depende apenas do material, mas também de outras caracteristicas de qualidade que variam de fabricante para
fabricante. Quando o produto quimico é uma preparacéo de varias substancias, a resisténcia do material das luvas ndo podem ser calculados
antecipadamente e, por conseguinte, tem de ser verificado antes da aplicag&o. A ruptura exata através do tempo para substancias tem de ser obtida a partir
do fabricante das luvas de protecg&o and.has a serem observados ao fazer uma escolha final. A higiene pessoal € um elemento-chave dos cuidados de
mao eficaz. Luvas devem ser vestidas somente com as méos limpas. Depois de usar luvas, as méos devem ser lavadas e secas. Aplicagdo de um
hidratante ndo perfumado é recomendado. A adequabilidade e durabilidade do tipo luva é dependente do uso. fatores importantes na escolha de luvas
incluem: - Frequéncia e durag&o do contacto, - Resisténcia quimica do material da luva, - Espessura da luva e - destreza Seleccione luvas testados a um
nivel relevante (por exemplo, a Europa EN 374, US F739, AS / NZS 2.161,1 ou equivalente nacional). - Quando prolongada ou repetida frequentemente
contacto pode ocorrer, uma luva com uma classe de protecgio de 5 ou superior (tempo de intervalo é superior a 240 minutos, de acordo com a norma EN
374, AS / NZS 2161/10/01 ou equivalente nacional) é recomendado. - Quando apenas um breve contato é esperado, uma luva com uma classe de
protecg&o 3 ou superior (tempo de ruptura superior a 60 minutos, de acordo com a EN 374, AS / NZS 2161/10/01 ou equivalente nacional) € recomendado.
- Alguns tipos de polimeros luva s&o menos afetadas pelo movimento e isso deve ser levado em conta quando se considera luvas para uso a longo prazo. -
Luvas contaminadas devem ser substituidas. Tal como definido na norma ASTM F-739-96 em qualquer aplicagéo, luvas séo classificados como: -
Excelente ao avango do tempo> 480 min - Boa quando avanco time> 20 min - Fair quando o tempo de avanco <20 min - Pobre quando degrada material
das luvas Para aplicacdes gerais, luvas com uma espessura tipicamente maior do que 0,35 milimetros, séo recomendados. Deve ser enfatizado que a
espessura da luva ndo é necessariamente um bom preditor de resisténcia luva para um produto quimico especifico, como a eficiéncia de permeagéo da
luva sera dependente da composigdo exacta do material da luva. Portanto, a sele¢éo luva também deve basear-se em consideracéo as exigéncias da tarefa
e conhecimento dos tempos de ruptura. Luva de espessura também pode variar, dependendo do fabricante luva, do tipo luva e o modelo de luva. Portanto, os
dados técnicos dos fabricantes devem ser sempre tomadas em conta para garantir a sele¢éo da luva mais adequado para a tarefa. Nota: Dependendo da
atividade a ser realizada, luvas de espessura variavel pode ser necesséria para tarefas especificas. Por exemplo: - Luvas mais finas (abaixo de 0.1 mm ou
menos), pode ser necesséria quando é necessario um elevado grau de destreza manual. No entanto, estas luvas s6 séo susceptiveis de dar protegdo
curta duracéo e, normalmente, seria apenas para aplicagdes de uso Unico, em seguida, eliminados. - Luvas mais espessas (até 3 mm ou mais), pode ser
necesséria quando ha uma mecanica (bem como um produto quimico) risco isto &, onde ha abraséo ou pung&o potencial Luvas devem ser vestidas
somente com as maos limpas. Depois de usar luvas, as méos devem ser lavadas e secas. Aplicagdo de um hidratante n&o perfumado é recomendado.

+ Durante o manuseamento de resinas de epéxido devem usar-se luvas protectoras (ex. de nitrilo ou de borracha de nitrilo-butatolueno), botas e aventais.

+ NAO usar luvas de algod&o ou pele (que absorvem e concentram a resina) nem de cloreto polivinilico, de borracha ou de polietileno (que absorvem a

resina).
+ NAO usar cremes que contenham gorduras emulsionadoras nem 6leos uma vez que estes podem absorver a resina; deve-se pensar bem no efeito dos
cremes baseados em silicone antes da sua aplicacao.

Protecé&o Corporal

Protecgéo Corporal Ver Outra Proteccéo abaixo

+ Fatos macaco.

+ Avental de PVC.

Outras Protecdes Individual + Poderé ser necessério um fato protector de PVC se a exposigéo for grave.
» Unidade de lavagem de olhos.

+ Assegurar que o chuveiro de seguranga se encontra num local acessivel.

Material (ais) recomendados
INDICE DE SELECGAO DE LUVAS

A selecao de luvas é baseada numa apresentacéo modificada a partir de:
'Forsberg Clothing Performance Index'.

Os efeitos das seguintes substancias séo levados em conta na sele¢éo gerada por
computador:

8320 Epoxy Hardener (Part B)

Protecc¢éo das vias respiratérias

Filtro do Tipo K-P de capacidade suficiente (AS/NZS 1716 e 1715, EN 143:2000 e
149:2001, ANSI Z88 ou nacional equivalente)

A selecéo da Classe e do Tipo de méascara respiratéria depende do nivel do
contaminante na zona respiravel e da natureza quimica do contaminante. Os fatores
de protecéo (definidos como a razédo do contaminante fora e dentro da méascara)
poderdo também ser importantes.

Material CPI Nivel na zona Fator de . o < -
respiratéria ppm protecéo Méscara respiratéria Mascara respiratéria
BUTYL A . de meia-face de face inteira
(volume) méaximo
NEOPRENE A 1000 10 K-AUS P2 -
NITRILE A 1000 50 - o K-AUS P2
5000 50 Tubo (via aérea) * -
PE/EVALPE A 5000 100 - K-2 P2
VITON A 10000 100 - K-3 P2 o
100+ Tubo (via aérea) **

* CPI - Chemwatch Performance Index
A: Melhor selecéo
B: Satisfatéria; degrada-se ap6s 4 horas de imerséo continua

* - Fluxo continuo ** - Fluxo continuo ou necessidade de presséo positiva

C: Escolha méa ou perigosa para utilizages que ndo sejam de imersao curta

NOTA: Como o desempenho real das luvas vai ser influenciado por um grande nimero de
fatores, devera ser feita uma delegéo final baseada em observacéao detalhada -

* se a luva vai ser utilizada durante pouco tempo, ocasionalmente ou de modo pouco frequente,
fatores como a 'sensag&o’ ou a conveniéncia (e.g. eliminagéo) podem ditar a escolha de luvas
que doutro modo néo estariam em boas condi¢cdes ap6s utilizagdo frequente ou de longa

Respiradores de cartucho nunca devem ser usados para entradas de emergéncia ou
em areas com concentracéo de vapor ou de oxigénio desconhecidas. O usuario deve
ser advertido para deixar a &rea contaminada imediatamente caso detecte qualquer
odor pelo respirador. O odor pode indicar que a mascara ndo esta funcionando
devidamente: a concentragéo de vapor esta muito alta ou a mascara néo esta
colocada corretamente. Por conta dessas limitagdes, é considerado apropriado

Continued...



Page 7 of 11

8320 polimerizador epo6xi (Parte B)

duracéo seriam desapropriadas. Deve ser consultado um profissional qualificado.

SECAO 9 PROPRIEDADES FISICAS E QUIMICAS

somente 0 uso restrito de respiradores de cartucho.

Informagdes sobre propriedades fisicas e quimicas de base

Aspecto

Estado Fisico

Odor

Limite de odor

pH (como foi fornecido)

Ponto de fusdo/congelamento
()]

ponto inicial de ebulicédo e
intervalo de ebuligéo (° C)
Ponto de inflamacéo (°C)
Taxa de evaporagéo
Inflamabilidade

Limite superior de
inflamabilidade ou
explosividade

Limite inferior de
inflamabilidade ou
explosividade

Presséo de vapor
Hidrossolubilidade

Densidade de vapor

Claro, ambar
liquido

Né&o Disponivel
N&o Disponivel
N&o Disponivel

N&o Disponivel

N&o Disponivel

122
Néo Disponivel

Né&o Aplicavel

Néo Disponivel

N&o Disponivel

<0.001
parcialmente miscivel

Néo Disponivel

Densidade relativa (Water = 1)

Cociente de particdo n-octanol
/&gua

Temperatura de auto-ignigcéo
(°C)

temperatura de decomposicao

Viscosidade

Peso Molecular (g/mol)

gosto
Propriedades de explosdo
Propriedades de oxidagéo

tensé&o superficial (dyn/cm or
mN/m)

Componente volatil (%vol)

grupo de gas
pH como uma solucéo (1%)

VOC glL

0.96

Né&o Disponivel

N&o Disponivel
N&o Disponivel

6000

N&o Disponivel

N&o Disponivel
Néo Disponivel

N&o Disponivel

Néo Disponivel

N&o Disponivel

Néo Disponivel
N&o Disponivel

Néo Disponivel

SECAO 10 ESTABILIDADE E REATIVIDADE

Reactividade

Estabilidade quimica

Possibilidade de reac¢des
perigosas

Condicdes a serem evitadas
Materiais incompativeis

Produtos perigosos da
decomposicéo

Ver secgédo 7
» Presenca de materiais incompativeis.
» O produto é considerado estavel.
» Na&o ocorrera polimerizagéo perigosa.

Ver secgédo 7

Ver secgédo 7

Ver secgéo 7

Ver secgéo 5

SECAO 11 INFORMACOES TOXICOLOGICAS

Informagdes sobre os efeitos toxicolégicos

Inalado

Ingestédo

O material pode provocar irritagéo respiratdria em algumas pessoas. A resposta do organismo a essa irritagdo pode provocar ainda mais danos
pulmonares.

Inalar bases corrosivas provoca irritagéo do tracto respiratério. Os sintomas incluem tosse, asfixia, dor e danos nas mucosas. Em casos mais graves
podera desenvolver-se dilatacédo dos pulmdes, por vezes apenas apds algumas horas ou dias. Podera ocorrer baixa presséo sanguinea, pulso fraco e
acelerado e sons de crepitacéo.

Inalag&o de endurecedores aminicos de resinas epoxi (incluindo poliaminas e aductos de aminas) pode produzir broncoespasmos e dar origem a ataques
de tosse durante varios dias apds a cessagéo da exposicao. Até mesmo pequenos vestigios destes vapores podem despoletar uma reacéo intensa em
individuos que sofram de asma de origem aminica. Na literatura est&o registados varios casos de intoxicagdes sistémicas resultantes do uso de aminas
em sistemas de resinas epoxi.

A inalag&o de vapores de aminas pode causar irritagédo da mucosa nasal e da garganta, bem como irritag&o pulmonar com perturbacéo respiratéria e
tosse. Em casos mais graves é comum o inchaco e inflamag&o do tracto respiratério; com dores de cabega, nauseas, desmaios e ansiedade. Podera
também verificar-se respirag&o ruidosa.

A ingestéo de bases corrosivas pode produzir queimaduras em torno da boca, ulceragdes e inchagco das mucosas, abundante producéo de saliva, com
incapacidade de falar ou engolir. Tanto o es6fago como o estdmago podem sofrer sensacéo de ardor, podendo seguir-se vémitos e diarreia. A dilatacéo da
epiglote pode resultar em perturbacdes respiratdrias e asfixia; pode haver entrada em estado de choque. O estreitamento do eséfago, estdmago ou valvula
gastrica pode ocorrer imediatamente ou apds um longo intervalo de tempo (semanas a anos). Casos graves de exposicdo podem perfurar o eséfago ou
estdmago conduzindo a infecgdes do peito ou da cavidade abdominal, com dores na regiéo inferior do tronco, rigidez abdominal e febre. Todos os
sintomas acima indicados podem causar a morte.

A ingestéo acidental do material pode provocar danos na satde do individuo; experiéncias realizadas em animais indicam que menos de 150 gramas
podem ser fatais.

A ingestao de agentes aminicos endurecedores de resinas epoxi pode causar fortes dores abdominais, nduseas, vémitos ou diarreia. O vomito pode conter
sangue e muco. Se a morte ndo ocorrer ao fim de 24 horas podera ocorrer uma melhoria do estado das vitimas ao fim de 2-4 dias seguida do subito inicio
de dores abdominais, extrema rigidez abdominal ou hipotenséo; isto indicara a ocorréncia de lesdes corrosivas gastricas ou esofagicas.

Quando ingeridas, as aminas sem anéis benzénicos séo absorvidas através do tracto gastrointestinal. S&o removidas através do figado, rim e mucosa
intestinal por degradacéo enzimatica.

Continued...



Contacto com a pele

Olho

Croénico

8320 Epoxy Hardener (Part B)

C18 fatty acid dimers/
tetraethylenepentamine
polyamides

trientina

Legenda:

C18 FATTY ACID DIMERS/
TETRAETHYLENEPENTAMINE
POLYAMIDES

TRIENTINA

8320 Epoxy Hardener (Part B) &
C18 FATTY ACID DIMERS/
TETRAETHYLENEPENTAMINE
POLYAMIDES & TRIENTINA
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O material pode produzir queimaduras quimicas graves em resultado do contato direto com a pele.

O contato do material com a pele pode ser prejudicial para a satde do individuo; a absorgéo podera resultar em efeitos sistémicos.

Aminas curadoras de resinas epoxi (endurecedores) podem gerar irritagéo primaria da pele e dermatite irritante de contato em individuos com
predisposigéo para tal. As reagdes cutaneas incluem eritema, comich&o intoleravel e inchago facial grave. Também pode ocorrer formacéo de bolhas com
escorrimento de fluidos serosos, bem como de crostas e escamas. Individuos exibindo dermatite provocada pelo contato com aminas podem sofrer uma
reacdo dramética em caso de re-exposi¢éo a quantidades minimas. Pessoas altamente sensiveis podem até reagir a resinas curadas que contenham
quantidades vestigiais de endurecedores aminicos que ndo tenham reagido. Quantidades minimas de aminas volateis podem precipitar o aparecimento de
sintomas dermatolégicos em individuos sensiveis. Exposi¢éo prolongada ou repetida pode produzir necrose dos tecidos.

O contato da pele como corrosivos alcalinos pode produzir graves queimaduras e dores; poder&o desenvolver-se manchas acastanhadas. A area corroida
pode ficar macia, gelatinosa e necrética; a destruicéo dos tecidos pode ser profunda.

Vapores volateis de aminas podem produzir irritagéo e inflamagéo da pele. O contato direto pode provocar queimaduras. Podem ser absorvidas através da
pele e provocar efeitos semelhantes & ingestéo, conduzindo & morte. A pele pode apresentar-se esbranquigada, avermelhada e com pépulas de urticaria.
Os cortes abertos e a pele ferida ou irritada ndo devem de ser expostos a este material.

A entrada na corrente sanguinea através de, por exemplo, golpes, arranhdes ou lesdes pode produzir danos sistémicos com efeitos prejudiciais. Examinar
a pele antes de usar o material e assegurar que qualquer ferimento externo est& devidamente protegido.

A absorcao através da pele pode exceder facilmente a exposigéo por inalacéo de vapor. Os sintomas por absorgéo cutanea s&o 0s mesmos que por
inalacéo.

Se aplicado nos olhos este material provoca graves lesdes oculares.

O contato direto dos olhos com bases corrosivas pode causar dores e queimaduras. Podera ocorrer inchaco, destruicao do epitélio, turvacéo da cérnea e
inflamag&o da iris. Casos ligeiros geralmente podem ser solucionados enquanto situagdes graves poderéo ser prolongadas com complicagdes como
inchaco persistente, formagéo de cicatrizes, turvagéo persistente, empolamento do olho, cataratas, palpebras coladas ao globo ocular e cegueira.
Vapores de aminas volateis irritam os olhos, provocando secregéo excessiva de lagrimas, inflamacéo do tecido conjuntivo e ligeiro inchago da cérnea,
resultando na formagé&o de auréolas quando na presenca de luzes. Este efeito € temporario, durando apenas algumas horas. No entanto, este estado pode
reduzir a eficiéncia durante a realizagdo de tarefas que requeiram destreza tal como conduzir um carro. Contato direto dos olhos com aminas liquidas
volateis pode causar danos oculares, permanentes no caso dos compostos de menor peso molecular.

A exposicéo prolongada ou repetida a produtos corrosivos pode resultar na eroséo dos dentes, alteragdes inflamatérias ou ulcerativas da boca e necrose
(raramente) do maxilar. Poder&o seguir-se irritagéo bronquica, com tosse e ataques frequentes de pneumonia brénquica. Também poderao ocorrer
problemas gastrointestinais. As exposi¢des crénicas podem resultar em dermatite e/ou conjuntivite.

Exposicéo prolongada a produtos irritantes para as vias respiratérias pode resultar em doencgas associadas a essas vias, podendo manifestar-se por
dificuldades de respiragéo e outros problemas sistémicos relacionados.

Existe uma maior probabilidade de o contato do material com a pele provocar uma reacéo de sensibilizagéo maior em determinadas pessoas do que na
populacdo em geral.

A acumulagéo da substancia no organismo humano podera ocorrer e causar alguma preocupacéo no caso de resultar de uma exposicéo repetida ou
prolongada, no &mbito da ocupagéo laboral.

As aminas secundérias podem reagir com nitritos formando N-nitrosaminas potencialmente carcinogénicas.

Existe alguma preocupagcéo relacionada com a hipétese deste material poder provocar cancro ou mutacdes, mas néo existem dados suficientes para fazer
uma avaliacao.

Aminas curadoras de resinas epoxi (endurecedores) podem gerar irritacdo priméria da pele e dermatite irritante de contato em individuos com
predisposicéao para tal. As reagdes cutaneas incluem eritema, comichéo intoleravel e inchaco facial grave. Também pode ocorrer formagéo de bolhas com
escorrimento de fluidos serosos, bem como de crostas e escamas. Individuos exibindo dermatite provocada pelo contato com aminas podem sofrer uma
reacéo dramatica em caso de re-exposicéo a quantidades minimas. Pessoas altamente sensiveis podem até reagir a resinas curadas que contenham
guantidades vestigiais de endurecedores aminicos que ndo tenham reagido. Quantidades minimas de aminas volateis podem precipitar o aparecimento de
sintomas dermatolégicos em individuos sensiveis. Exposi¢éo prolongada ou repetida pode produzir necrose dos tecidos.

TOXICIDADE IRRITAGAO

Né&o Disponivel Néo Disponivel

TOXICIDADE IRRITACAO

dérmica (ratazana) LD50: >2000 mg/kg[l] N&o Disponivel

oral (ratazana) LD50: >2000 mg/kgll]

TOXICIDADE IRRITACAO

dérmica (coelho) LD50: =550 mg/kg 2 Eye (rabbit):20 mg/24 h - moderate

oral (ratazana) LD50: 2500 mglkg[Z] Eye (rabbit); 49 mg - SEVERE

Skin (rabbit): 490 mg open SEVERE
Skin (rabbit): 5 mg/24 SEVERE

1 Valor obtido a partir de substancias Europa ECHA Registrados - Toxicidade aguda 2 * Valor obtido a partir SDS do fabricante Dados extraidos do
RTECS excepto em casos especificos (RTECS - Registo de efeitos toxicos de substancias quimicas)

O material pode gerar uma moderada irritagéo ocular, conduzindo a inflamagéo. A exposigao repetida ou prolongada a agentes irritantes pode produzir
conjuntivite.

O material pode gerar uma forte irritag&o ocular, conduzindo a uma inflamag&o acentuada. A exposicéo repetida ou prolongada a agentes irritantes pode
produzir conjuntivite.

O material pode provocar uma grave irritacdo da pele ap6s uma exposigao prolongada ou repetida e por contato pode gerar vermelhidao, inchago,
produgéo de vesiculas, descamagéo e espessamento da pele. Exposi¢oes repetidas podem produzir graves ulceragoes.

A exposigdo ao material durante periodos prolongados pode causar defeitos fisicos num embrido em desenvolvimento (teratogénese).

Sintomas semelhantes a asma podem continuar durante meses ou mesmo anos depois de cessar a exposicao ao material. Isto pode ser devido a uma
condi¢éo nao-alergénica conhecida como sindroma da disfuncéo reactiva das vias aéreas (SDRVA) que pode ocorrer apds a exposicao a niveis elevados
de um composto altamente irritante. Os critérios chave para o diagndstico da (SDRVA) incluem a auséncia de doenca respiratdria prévia, num individuo
nao-atipico, com o desencadear abrupto de sintomas semelhantes a asma minutos a horas apds a exposi¢éo registada ao agente irritante.

Continued...
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As alergias de contato manifestam-se rapidamente na forma de eczemas de contato e, mais raramente, como urticaria ou edema de Quincke. A
patogénese do edema de contato envolve uma reag&o imunitaria retardada mediada por células (linfécitos-T). Outras reagdes alérgicas da pele, ex.
urticaria de contato, envolvem reagdes imunitérias mediadas por anticorpos. A agéo da substancia alergénica néo é determinada apenas pelo seu

CRADI ey (REIEEr (PR potencial de sensibilizac&o: a distribuigio da substancia e as oportunidades de contato s&o igualmente importantes. Uma substancia capaz de provocar

TRIENTINA . NP . . A - - .
uma reacdo ligeira e que possua uma distribui¢ao lata pode ser um alérgeno mais importante que uma substancia com potencial alergénico superior mas
com a qual apenas alguns individuos entrem em contato. De um ponto de vista clinico as substancias séo dignas de registo se produzirem uma reagéo
alérgica em mais de 1% dos individuos testados.
toxicidade aguda v Carcinogenicidade X
Corroséaolirritagcéo da pele v Toxicidade a reprodugéo xX
Lesdes oculares X Toxicidade para 6rgdos-alvo
graves/irritagdo ocular especificos — exposig¢ao Unica

Toxicidade para 6rgéos-alvo
v especificos — exposigdo X
repetida

Sensibilizacao respiratéria ou a
pele

Mutagenicidade em células X

germinativas Perigo por aspiragdo | X

Legenda: X — Os dados néo estdo disponiveis ou ndo preenche os critérios de classificagdo
+" — Os dados necessarios para fazer a classificagéo disponivel

SEGCAO 12 INFORMAGOES ECOLOGICAS

Ecotoxicidade

PONTO FINAL DURAGCAO DO TESTE (HORAS) ESPECIES VALOR FONTE
8320 Epoxy Hardener (Part B)
N&o Disponivel N&o Disponivel N&o Disponivel N&o Disponivel N&o Disponivel
PONTO FINAL DURAGAO DO TESTE (HORAS) ESPECIES VALOR FONTE
C18 fatty acid dimers/ LC50 96 Peixes 7.07mg/L 2
tetraethylenepentamine EC50 48 crustaceos 5.18mg/L 2
PE2ICES EC50 72 Né&o Disponivel 4.11mg/L 2
NOEC 72 N&o Disponivel 1.25mg/L 2
PONTO FINAL DURAGCAO DO TESTE (HORAS) ESPECIES VALOR FONTE
LC50 96 Peixes 180mg/L 1
trientina EC50 48 crustaceos 31.1mg/L 1
EC50 72 N&o Disponivel 2.5mg/L 1
NOEC 72 Né&o Disponivel <2.5mg/L 1
Legenda: Extracted from 1. IUCLID Toxicity Data 2. Europe ECHA Regjistered Substances - Ecotoxicological Information - Aquatic Toxicity 3. EPIWIN Suite V3.12
(QSAR) - Aquatic Toxicity Data (Estimated) 4. US EPA, Ecotox database - Aquatic Toxicity Data 5. ECETOC Aquatic Hazard Assessment Data 6. NITE
(Japan) - Bioconcentration Data 7. METI (Japan) - Bioconcentration Data 8. Vendor Data

Téxico para os organismos aquaticos, podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente aquatico.

NAQ permitir que o produto entre em contato com a superficie das aguas ou com areas de subida e descida de maré abaixo da marca média de maré alta. N&o contaminar a 4gua aquando da
limpeza do equipamento ou da eliminac&o das &guas de lavagem do equipamento.

Os residuos resultantes da utilizagéo do produto devem ser eliminados no local ou em locais autorizados para o efeito.

Prevenir, por todos os meios possiveis, que os derramamentos ou vazamentos entrem em condutas ou cursos de agua.

NAO langar em esgotos nem em cursos de agua.

Persisténcia e degradabilidade

Ingrediente Persisténcia: Agua/ Solo Persisténcia: Air

trientina BAIXO BAIXO

Potencial bioacumulativo
Ingrediente Bioacumulacéo

trientina BAIXO (LogKOW = -2.6464)

Mobilidade no solo
Ingrediente mobilidade

trientina BAIXO (KOC =309.9)

SEGAO 13 CONSIDERAGOES SOBRE DESTINAGAO FINAL

Métodos recomendados para destinagéo final

descarte de Produto / Perfurar os contentores de modo a evitar re-utilizagéo e enterrar num aterro autorizado.

Continued...



Page 10 of 11

8320 polimerizador epo6xi (Parte B)

A legislacéo referente aos requisitos para a eliminagéo de desperdicio pode diferir consoante o pais, o estado e/ou territério. Cada utilizador deve de
obedecer as leis em vigor na sua area. Em algumas areas, alguns desperdicios poderéo ser monitorizados.
Segue-se normalmente uma ordem hierérquica de controles - o utilizador devera investigar a:

+ Reducdo

+ Reutilizacdo

+ Reciclagem

+ Eliminacéo (se tudo o resto falhar)
Este material pode ser reciclado se n&o tiver sido utilizado ou se n&o tiver sido contaminado de tal forma que o seu uso seja contra-indicado. Se o produto
tiver sido contaminado pode ser recuperado por filtrag&o, destilagéo ou por outro meio. Devera ter-se em conta o tempo de semi-vida quando forem
tomadas decisdes deste tipo. E de salientar que as propriedades do material podem alterar durante a sua utilizag&o e que podera ndo ser adequada a
Embalagem reciclagem e reutilizac&o.
IMPEDIR que a &gua das limpezas ou do equipamento de processamento entre nos drenos.
Podera ser necessario recolher toda a 4gua das lavagens para tratamento antes da sua eliminag&o.
Em todos os casos, a eliminag&o para os esgotos devera estar sujeita as leis e regulamentagdes locais e estas deverdo ser levadas em consideragéo em
primeiro lugar. Em caso de duvida contactar a autoridade responsavel.
Reciclar sempre que possivel ou consultar o fabricante relativamente as opgdes de reciclagem.
Consultar a autoridade local ou regional adequada para eliminacao.
O material pode ser elimnado através de uma incineragéo controlada num incinerador autorizado ou colocado num aterro sanitario autorizado.
O material devera ser misturado numa reacéo com o outro componente antes da sua eliminag&o num aterro sanitario de forma a tornar-se inerte.
Dever ter-se um cuidado especial durante o aquecimento da mistura com resina.

L3
L3
L3
L3
L3
+ Reciclar os contentores sempre que possivel ou eliminar num aterro sanitario autorizado.

SEGCAO 14 INFORMAGCOES SOBRE TRANSPORTE

Etiquetas necessarias

quantidade limitada: 8320-125ML, 8320-150ML

Transporte por terra (UN)
Numero ONU 2735
Designagc&o oficial de AMINES, LIQUID, CORROSIVE, N.O.S. or POLYAMINES, LIQUID, CORROSIVE, N.O.S. (contém C18 fatty acid dimers/ tetraethylenepentamine

transporte da ONU polyamides e trientina)

Classes de perigo para efeitos classe 8
de transporte Sub-risco | N&o Aplicavel

Grupo de embalagem 1]

Perigo ao meio ambiente Ambientalmente perigoso

Precaucdes especiais para o Determinacdes Especiais | 274

utilizador quantidade limitada 1L

Transporte aéreo (ICAO-IATA / DGR)

Nimero ONU 2735
Designagcéo oficial de Amines, liquid, corrosive, n.o.s. * (contém C18 fatty acid dimers/ tetraethylenepentamine polyamides e trientina); Polyamines, liquid, corrosive, n.o.s. *

transporte da ONU (contém C18 fatty acid dimers/ tetraethylenepentamine polyamides e  trientina)

Classe ICAO/IATA 8
Classes de perigo para efeitos

Subrisco ICAO/IATA Néo Aplicavel
de transporte

Cédigo ERG 8L

Grupo de embalagem Il

Perigo ao meio ambiente Ambientalmente perigoso

Determinacées Especiais A3 AB03
Instrugdes de Embalagem Apenas Carga 855
Quantidade Méaxima Qtd./Embalagem 30L
petals espema@ p ara o InstrucGes de Embalagem Passageiro e Carga 851
utilizador
Passageiros e Cargas Qtde méxima / Pack 1L
Passageiro e carga aérea Ltd Qte PKg Inst Y840

Passenger and Cargo Limited Maximum Qty / Pack 05L

Transporte maritimo (IMDG-Code / GGVSee)
Ndmero ONU 2735
Designagcao oficial de AMINES, LIQUID, CORROSIVE, N.O.S. or POLYAMINES, LIQUID, CORROSIVE, N.O.S. (contém C18 fatty acid dimers/ tetraethylenepentamine

transporte da ONU polyamides e trientina)

Classes de perigo para efeitos Classe IMDG 8

de transporte Subrisco IMDG  N&o Aplicavel

Continued...
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8320 polimerizador epo6xi (Parte B)

Transporte a granel em conformidade com o anexo Il da Convencédo Marpol e o Cédigo IBC

Néo Aplicavel

SECAO 15 INFORMAGCOES SOBRE REGULAMENTACOES

Regulamentacao/legislacao especifica para a substancia ou mistura em matéria de salde, seguranca e ambiente

C18 FATTY ACID DIMERS/ TETRAETHYLENEPENTAMINE POLYAMIDES(68410-23-1) ENCONTRA-SE NAS SEGUINTES LISTAS DE REGULAMENTOS

N&o Aplicavel

TRIENTINA(112-24-3) ENCONTRA-SE NAS SEGUINTES LISTAS DE REGULAMENTOS

As Recomendacdes das Nagdes unidas relativas ao Transporte de Mercadorias Perigosas IMO Cédigo IBC Capitulo 17: Resumo dos requisitos minimos

Modelo Regulamentos (em inglés) IMO conveng&o MARPOL (Anexo Il) - Lista das Substancias Liquidas Nocivas Transportadas
As Recomendacdes das Nacdes unidas relativas ao Transporte de Mercadorias Perigosas a Granel

Modelo Regulamentos (espanhol) Maritimo Internacional perigosas Requisitos Mercadorias (Codigo IMDG)

Associagdo internacional de Transporte Aéreo (IATA) RegulamentacGes sobre Mercadorias Nagdes Unidas Recomendagdes para o transporte de Regulamento Modelo de Mercadorias
Perigosas Perigosas (Chinés)

Brasil Regulamento de Transportes Terrestres de Mercadorias Perigosas
GESAMP / EHS Lista Composite - perfis de risco GESAMP

estado do inventéario nacional

National Inventory
Australia - AICS
Canada - DSL
Canada - NDSL
China - IECSC
Europe - EINEC / ELINCS / NLP
Japan - ENCS

Korea - KECI

New Zealand - NZIoC
Philippines - PICCS
USA - TSCA

Legenda:

Status

sim

sim

Néo (C18 fatty acid dimers/ tetraethylenepentamine polyamides; trientina)
sim

Néo (C18 fatty acid dimers/ tetraethylenepentamine polyamides)

sim

sim

sim

sim

sim

Sim = Todos os ingredientes estio no inventario

No = N&o determinado ou um ou mais ingredientes néo estao no estoque e ndo séo isentos de listagem (veja ingredientes especificos entre parénteses)

SECAO 16 OUTRAS INFORMACOES

Data de revisdo

Data Inicial

outras informagdes

19/02/2019
03/03/2018

A classificacéo da preparacéo e dos seus componentes individuais baseou-se em fontes oficiais de autoridades bem como numa revis&o independente do comité de classificacdo da Chemwatch
através do uso de referéncias bibliogréaficas.

A SDS é uma ferramenta de Comunicagé&o de Perigos e deve de ser utilizada para ajudar na Determinagédo do Perigo. Muitos fatores determinam se os Perigos descritos representam riscos no
local de trabalho ou noutros locais. Os Riscos poderdo ser determinados através da referéncia a Cendrios de Exposicéo. Deve ter-se em consideracéo a escala de uso, a frequéncia de uso e os
controles de engenharia disponiveis no momento.

Defini¢cOes e abreviagGes

PC-TWA: admissivel concentragéo-tempo médio ponderado

PC-STEL: Limite de Exposi¢ao Permitido Concentracéo de curto prazo
IARC: Agéncia Internacional de Investigacdo do Cancro

ACGIH: Conferéncia Americana de Higienistas Industriais Governamentais
STEL: Limite de Exposi¢éo de Curto Prazo

TEEL: Limite de exposi¢éo de emergéncia temporaria.

IDLH: Imediatamente perigoso para a vida ou a satide Concentragdes

OSF: Fator de Seguranca Odor

NOAEL: Sem efeito adverso observado Nivel
LOAEL: O mais baixo efeito adverso observado Nivel

TLV: Valor Limite

LOD: Limite de detecgéo

OTV: Valor Limiar olfativo

BCF: O fator de bioconcentracao

BEI: indice de Exposicéo Biolégica

end of SDS
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